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Abstract: Larticolo ha come oggetto lanalisi tematica e lessicale di tre interventi
del presidente della Federazione Russa Viadimir Putin, tenuti tra il 2014 e il 2022.
Lanalisi ha riguardato le strategie discorsive con le quali il presidente russo costruisce la
memoria storica relativa ad alcuni momenti e avvenimenti del passato pre-imperiale,
zarista e sovietico. Il quadro teorico di riferimento adottato per lanalisi é stato il
Discourse Historical Approach, una delle prospettive sviluppatesi nel pizns ampio
ambito dellanalisi del discorso. Lanalisi ha evidenziato un uso selettivo e strumentale
di determinati avvenimenti storici da parte di Putin, allo scopo di costruire limmagine
di un nemico esterno, cost da giustificare le decisioni di politica estera degli ultimi dieci
anni, fino all'invasione dell’ Ucraina del 24 febbraio 2022. I nucleo attorno al quale
é costruita lintera narrazione storica é lunita culturale, linguistica, e spirituale dei
popoli ucraino e russo. Di ﬁztto, tale rappresentazione costituisce una strategia per
negare all’Ucraina il diritto di esistere come entita nazionale e statuale sovrana e
indipmdmte e si inserisce in un processo pitk ampio di revisionismo storico portato
avanti con aggressivitd crescente, a sua volta inserito in un contesto di polarizzazione
dei rapporti tra Russia e Occidente sempre pin acuta.

Parole chiave: analisi del discorso; discorso politico; identiti nazionale; manipolazione;
memoria storica; Russia; storiografia; Ucraina.
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1. Introduzione

1.1 Definizione del campo di ricerca e tema del contributo

L’invasione dell'Ucraina del 24 febbraio 2022 da parte delle forze armate russe
ha riportato all’attenzione dell'opinione pubblica internazionale la questione
relativa alla collocazione politica e culturale della Russia rispetto all Europa e, pitt in
generale, rispetto al modello occidentale. Cosa sia la Russia rispetto all’ Europa — una
parte di essa, una propaggine estrema e periferica, un elemento totalmente Altro —
non ¢ certamente questione nuova: per secoli la percezione della Russia si ¢ costruita
in opposizione a un’identitd europea e, in senso pit ampio dalla seconda meta del
Novecento, occidentale alternando fasi di avvicinamento e allontanamento. Negli
ultimi due anni e mezzo il dibattito pubblico e il discorso politico hanno subito
una fortissima polarizzazione, lasciando spesso il campo aperto a considerazioni
fortemente emotive, generalmente dettate dalla strettissima attualitd. Non ¢
nelle intenzioni di questo articolo trovare una ragione per le decisioni prese dal
governo russo, né stabilire in quale misura questa guerra sia il frutto di un piano
espansionistico di natura imperiale, una reazione a una posizione occidentale
percepita come sempre pill minacciosa, o un esercizio di forza da parte di un capo
assoluto, arroccato nella propria posizione da oltre un ventennio e, di conseguenza,
sempre meno lucido e meno incline a lasciare il potere; puo anche essere ipotizzabile
che tutti questi tre elementi abbiano avuto un peso. Tuttavia, al fine di migliorare
la comprensione di quanto sta avvenendo, si ritiene utile inquadrare la posizione
russa in una prospettiva pit ampia, analizzando il discorso putiniano e collocando
le posizioni del governo russo all'interno di un generale processo di riscrittura
della storia russa e sovietica, che da ormai un ventennio vede protagonista lo stesso
Vladimir Putin. Gli interventi del presidente russo non si limitano alle prese di
posizione pubbliche riguardo specifiche pagine della storia del paese, ma investono
anche 'ambito legislativo e politico-sociale. Basti ricordare I'istituzione di nuove
festivita nazionali, ad esempio il Giorno dell’Unita nazionale; la creazione di organi
come la Commissione presidenziale sulla storia e la Societa russa di storia militare;
la repressione sempre crescente del’ONG Memorial, dedita a portare alla luce i
crimini commessi durante le repressioni staliniane e a difendere i diritti umani,
dall’attribuzione della qualifica, fortemente discriminatoria, di agente straniero
fino alla completa chiusura, avvenuta per decisione della Corte Suprema della
Federazione Russa I'11 novembre 2021 (Werth, 2023:p.38-39).

*Siricorda la sollevazione popolare del 4 novembre 1612, che scaccio gli eserciti polacchi da Mosca
e mise fine al periodo dei Torbidi (1598-1613).
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Il presente contributo ha come oggetto I'analisi tematica e lessicale di alcuni
interventi del presidente russo nell’arco degli ultimi dieci anni, con particolare
attenzione alla rappresentazione del passato. L'analisi linguistica si rivela opportuna
dal momento che il linguaggio ¢ I'elemento chiave nella costruzione della realta
politica: riprendendo le parole di M. Edelman,
‘¢ il linguaggio sugli eventi politici, piuttosto che gli eventi stessi in qualsiasi
altro senso possibile, cio di cui il pubblico fa esperienza: anche gli avvenimenti
piu prossimi derivano il proprio significato dal linguaggio che li descrive. Per
queste ragioni il linguaggio politico ¢’ la realta politica: nessun altro significato
degli avvenimenti esiste, per attori e spettatori. (1992:p.98)

Questo significa che, quando Putin costruisce il proprio intervento servendosi
selettivamente di alcuni fatti storici, estrapolandoli da una cornice storiografica
complessa e articolata, ricollocandoli all'interno di un testo la cui funzione, come
vedremo nel paragrafo 1.2, ¢ prevalentemente persuasiva (e quindi potenzialmente
manipolatoria), tramite l'utilizzo di precise strategie linguistiche, di fatto, costruisce
nuovi significati, funzionali a riprodurre I'ideologia che vuole rendere dominante.

A partire dall’analisi della costruzione discorsiva di determinati eventi storici da
parte del presidente russo, nell’articolo si mostrera 'uso strumentale della narrazione
storica e si cerchera di rispondere alle seguenti domande: come si relaziona la massima
carica politica russa all'eredita storica del proprio paese? Quali sono le interpretazioni
storiografiche a cui viene fatto riferimento? A quale scopo vengono utilizzate tali
interpretazioni? Alla luce di quanto avviene dal febbraio 2022 ad oggi, come
comprendere e valutare le ideologie sottese ai discorsi putiniani e, piti in generale,
la collocazione della Russia rispetto all’Europa nella concezione dello stesso Putin?

1.2 Il linguaggio politico

Trattandosi di ricostruzioni storiche usate in larga parte anche in discorsi politici,
sard utile tracciare brevemente le caratteristiche che differenziano il linguaggio
politico da altri linguaggi. Al concetto di linguaggio politico sono state attribuite
definizioni diverse e interpretazioni anche molto ampie. In termini generali, si pud
definire il linguaggio politico un particolare linguaggio, la cui intenzione dominante
¢ lalotta per il potere e la cui peculiarita consiste nellessere un sistema segnico in
cui intervengono “modificazioni semantiche e funzionali di diversi tipi di unita
linguistiche e azioni discorsive standard” (Sejgal, 2000:p.4). Il concetto di lotta per

il potere ¢, in realt, un concetto piuttosto ampio, la cui sfera di utilizzo non si limita

3In corsivo nelloriginale.
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all'azione politica. Pertanto, qui si intendera il linguaggio politico esclusivamente
come “quel linguaggio che comprende gli atti linguistici di partiti e leader o
rappresentanti politici, e delle persone che, a vario titolo e a vari livelli gerarchici
fanno politica” (Brambilla, 2007:p.9). Tra le caratteristiche che permettono di
delineare pit precisamente il linguaggio politico e distinguerlo da altri linguaggi
settoriali o da altri ambiti della comunicazione quotidiana Brambilla (2007:p.10—
11) individua la pubblicita, la pluralita di destinatari, U appartenenza a un gruppo, la
messa in scena, e Lorientamento verso il consenso. Pubblicita e pluralitd di destinatari
sono due aspetti correlati: in epoca contemporanea, i discorsi politici sono quasi
sempre mediati dai mezzi di comunicazione. Un presidente che pronunci il suo
discorso di insediamento sa che quel discorso sara ascoltato non solamente dallélite
politica che lo ha sostenuto ¢ da chilo ha votato, ma anche da chi non ne condivide
l'orientamento politico; inoltre, esso potra avere risonanza anche al di la dei confini
del proprio stato e sara ascoltato e valutato da un pubblico vasto ed eterogeneo.
Quiindi, chi pronuncia o redige un testo politico il piu delle volte si rivolge a
un pubblico disomogenco, composto da attori sociali diversi. L'appartenenza a
un gruppo ha a che fare con il fatto che un politico parla a nome di un gruppo
che condivide valori e schemi interpretativi della realta: nel caso di un capo di
stato siamo in presenza della carica politica piu alta che possa rappresentare una
collettivita; pertanto, si tratta di un attore sociale che parla alla nazione ma anche
anome della nazione. Il concetto di messa in scena si deve al lavoro di M. Edelman
del 1964 The symbolic Uses of Politics ed ¢ legato sia alla pluralita di destinatari, sia
alla pubblicita: quando un politico pronuncia un discorso o interagisce con un
interlocutore mette in piedi uno spettacolo il cui messaggio ha pitt destinatari.
Infine, il fatto che la comunicazione politica sia orientata alla persuasione e
all'ottenimento del consenso da parte del proprio gruppo sottintende la divisione
tra un #0i e un loro, un in-group ¢ un out-group (Bathia, 2005:p.12), e determina
uno stile argomentativo tendente alla faziosita e alla manipolazione.
Manipolazione e persuasione sono due concetti strettamente legati ed
entrambi svolgono un ruolo cruciale tanto nella comunicazione politica, quanto
nell’approccio metodologico adottato per questo articolo, ovvero l'analisi critica
del discorso. In linguistica la funzione persuasiva (o conativa) ¢ stata definita
da Roman Jakobson come la funzione del linguaggio con cui 'emittente cerca
di indurre il destinatario ad adottare un determinato comportamento o una
determinata credenza ( Jakobson, 2010:p.187). Teun Van Dijk (2006:p.360) pone
i due concetti in una stretta relazione, definendo la manipolazione una forma di

interazione e comunicazione in cuil'emittente esercita un controllo sui destinatari,
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solitamente agendo contro la loro volonta o i loro interessi. Si potrebbe quindi
argomentare che la manipolazione ¢ una forma occulta, illegittima di persuasione.
Cio che, secondo Van Dijk, distingue 'una dall’altra ¢ il grado di consapevolezza
e consenso dell'interlocutore: nella persuasione i destinatari del messaggio sono
liberi di accettare o rigettare le argomentazioni dellemittente, svolgono un ruolo
attivo nell'interazione, laddove nella manipolazione sono semplicemente “vittime”
(Van Dijk, 2006:p.361). Tuttavia, pur avendo definito il ruolo del destinatario,
la definizione di manipolazione resta problematica. Eddo Rigotti (2005:p.64) si
chiede cosa significhi esattamente dire che qualcuno persegue non i propri interessi
ma quelli di qualcun altro, e lo stesso Van Dijk (2006:p.361) riconosce che il confine
tra persuasione e manipolazione possa essere nebuloso e dipendente dal contesto.
Alla teorizzazione di Van Dijk, Rigotti aggiunge un elemento, vale a dire l'errore di
valutazione da parte del soggetto manipolato; pertanto, possiamo intendere I'azione
di manipolare come “indurre allerrore, facilitare gli errori di qualcuno accecandolo
e concentrando la sua attenzione solo su alcuni aspetti positivi, ma molto parziali,
della situazione in esame nel processo decisionale” (Rigotti, 2005:p.69). Infine,
ancora Rigotti (2005:p.70-76) individua le strategie discorsive che permettono
di rintracciare gli elementi di manipolazione all'interno di un discorso: falsita e
insincerita; fallacie; violazioni delle presupposizioni; polarizzazione del discorso;
semplificazioni e generalizzazioni; distorsione del grado di rilevanza e interesse.
Tornando alle funzioni del linguaggio politico, la persuasione ¢ certamente la
prima funzione attribuibile ad esso ma non ¢ sufficiente a delinearne le peculiarita.
Elena Sejgal (2000:p.230) ha elaborato uno schema funzionale tripartito, fondato
sulla basilare opposizione semiotica proprio/altrui: a partire da questa distinzione,
la studiosa organizza il linguaggio politico in base alle funzioni di integrazione,
orientamento ¢ agonalitd (o aggressione). La funzione integrativa riguarda la ricerca
e laraccolta di sostenitori. La funzione orientativa ha a che fare con la formulazione
e la spiegazione di una posizione politica, serve a identificare chi ¢ chi, dove si
collocano i propri e dove gli altri. La funzione agonale o aggressiva concerne la lotta
contro il gruppo altrui a favore del proprio. (Sejgal, 2000:p.388). Ancora Sejgal
(2000:p.330) suddivide i generi che appartengono al discorso politico in base alla
funzione. Alla funzione integrativa appartengono i generi cosiddetti rituali, nei
quali prevale la dimensione fatica: discorsi di inaugurazione, discorsi di fine anno,
discorsi in particolari occasioni commemorative; i generi orientativi presentano
un carattere informativo e prescrittivo: atti legislativi, messaggi presidenziali sullo
stato del Paese, accordi; infine, ai generi agonali appartengono gli slogan, i dibattiti

elettorali, i dibattiti parlamentari.
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2.1l contesto di produzione dei discorsi

La retorica ¢ situazionale (Williams et al., 2022:p.iii). Ogni discorso politico &
anche figlio del contesto in cui viene prodotto, ¢ una risposta alle richieste di una
determinata situazione: puo trattarsi di una situazione che prevede requisiti formali
specifici oppure essere una reazione ad altre situazioni in cui si trova loratore.

I testi analizzati in questo articolo sono maturati in un contesto di crescente
contrapposizione tra la Russia e 'Occidente. Il primo decennio post-sovietico,
per quanto caratterizzato da una situazione politico-istituzionale caotica e da
una crisi economica feroce, aveva lasciato presagire sia una possibile apertura del
dialogo tra Russia e Occidente, grazie anche a un ritrovato fermento culturale
¢ una maggiore liberta di espressione (De Stefano, 2022:p.114), sia una ripresa
di quel processo di modernizzazione ed europeizzazione intrapreso da Pietro
I e interrotto bruscamente con la frattura rivoluzionaria del 1917. Tuttavia, la
fine apparentemente incruenta dell'URSS e la vicinanza tra Russia e Occidente
nascondevano fratture, cristallizzate ma non del tutto risolte, che hanno influenzato
I'andamento delle relazioni diplomatiche fino ad oggi. La Federazione Russa, in
continuita con la tradizione zarista e sovietica, ha sempre percepito sé stessa come
attore chiave in uno scenario globale. Gia nel 2000 la concezione di politica estera®
riprendeva la cosiddetta Dottrina Primakov della seconda meta degli anni Novanta:
l'ordine mondiale deve costituirsi in un sistema multipolare all'interno del quale la
Russia svolge un ruolo da protagonista e intrattiene un rapporto privilegiato con
i paesi asiatici, in particolare Cina e India (Ferrari, 2024:p.277). Tale principio
ha trovato riscontro fin dai primi anni del Duemila; se durante il primo mandato
(2000-2004) Putin si era dedicato a perseguire sistematicamente gli obiettivi di
riportare stabilitd economica e, con la seconda guerra cecena, riaffermare lo status
di grande potenza (De Stefano, 2022:p.147), nel secondo mandato (2004-2008)
sono emerse rivendicazioni di alterita rispetto all Occidente sempre piu assertive’. Il
discorso di Monaco del 2007 ¢ ancora, secondo diversi studiosi, il momento in cui

la rivendicazione di un ruolo globale ¢ divenuta pit esplicita (Bettanin, 2018:p.168;

*Il documento integrale ¢ consultabile, in lingua russa, al seguente link: 41d447a0ce9f5296bdc3.pdf
(ultimo accesso 9/02/25).

> Un ruolo importante verso I'allontanamento dall’Occidente, oltre che verso una spinta accentratrice
sul fronte interno, lo ebbero le cosiddette rivoluzioni colorate in Georgia (2003) e Ucraina (2004),
alle quali Putin guardo con preoccupazione sia per il possibile rischio di diffusione dei principi
democratici ad altre repubbliche ex sovietiche e alla stessa Federazione Russa, sia per la partecipazione
degli Stati Uniti e dell'Unione Europea a tali rivoluzioni. Al 2004 risale anche la teorizzazione del
concetto di democrazia sovrana ad opera di Vladislav Surkov, che all'epoca ricopriva I'incarico di
vicecapo dell'amministrazione presidenziale.



Vecchia e nuova Russia. Rileggere leredita

storica alla luce della guerra in Ucraina

De Stefano, 2022:p.164; Ferrari, 2024:p.284; Galeotti, 2019:pp.41-43; Graziosi,
2022:p.60). Si riporta un frammento del discorso che pare esemplificativo:

“Yro ke Takoe opAHOMOASPHBII MUp? Kak 6vt nu yxpamasn (qui e nelle citazioni
successive il corsivo ¢ mio) 3TOT TepMHUH, OH B KOHEYHOM HTOTE O3HAIAET HA
IPAKTUKE 72046K0 00HO: 3TO 00UH LEHTP BAACTH, 004H LIEHTP CUABL, 0041 LIEHTP
IPUHATUS PELICHUs. DTO MUP 00H020 X033UHa, 00H020 cysepera. V1 ato B ko-
HEYHOM UTOTE 2)0UmeAbHO He TOABKO AASL BCEX, KTO HAXOAUTCSL B PAMKAX 3TOH
CHCTEMBI, HO U AASL CAMOTO CYBEPEHA, IIOTOMY UTO paspyutaem e2o usrympu. Y1

2mo nuezo 0buyezo ne umeem, Koneuro, ¢ demoxpamuei.® (Putin, 2007)

In una manciata di parole viene costruita una valutazione negativa del modello
unipolare, considerato in contrapposizione alla democrazia: xax 6 ne yxpama-
au smom mepmun | per quanto si abbellisca questo termine] presuppone che ci
siano tentativi di mascherare una realtd oggettiva. La ripetizione del numerale
0dun [uno], i sostantivi xos9u# [ padrone] e cysepen [sovrano] in questo contesto
vengono connotati negativamente perché messi in relazione all'avverbio predicativo
2ybumenvro [pernicioso] e al verbo paspymams [distruggere]. Quest’ultimo,
usato insieme all’avverbio wsuympu [dall’interno], attiva la metafora della
malattia, associando il sistema unipolare a un virus che distrugge dall'interno un
organismo. Inoltre, affermando la mancanza di elementi in comune tra il sistema
unipolare ¢ la democrazia, la particella xorewro [ovviamente] implica che ci sia una
rappresentazione universalmente accettata di cosa sia la democrazia.

Da allora, I'attrito con i governi occidentali e la contrapposizione identitaria si
sono fatti sempre piti ruvidi. Nel 2012, durante il tradizionale discorso al Consiglio
Federale di fine anno, ad alcuni mesi dall’inizio del terzo mandato successivo alla
parentesi di Medvedev (2008-2012), Putin sottolinea la necessita per la Russia e

per i russi di mantenere la propria individualita nazionale e spirituale:

‘B mupe XXI Beka Ha ¢poHe HOBOII pacCTAHOBKU IKOHOMUYECKHUX, LIUBUAH-
3aIIMOHHBIX, BOCHHBIX cuA Poccus doaxcra 6BITh CYBEPEHHOM U BAUATEABHON

cTpaHoit. Mot doaxcrp: He IPOCTO YBEPEHHO Pa3BUBATHCS, HO M COXPAHHUTD CBOIO

¢‘Ma che cos’¢ il mondo unipolare? Per guanto si abbellisca questo termine, esso, in fin dei conti,
descrive una cosa sola: un solo centro di potere, un solo centro di forza, un solo centro decisionale. E il
mondo di 7 solo padrone, di un solo sovrano. E questo, in fin dei conti, ¢ pernicioso non solamente
per coloro, i quali si trovano nel perimetro di questo sistema, ma anche per il sovrano stesso, perché
lo distrugge dall’interno. E questo, ovviamente, non ha niente in comune con la democrazia’. [La tra-
duzione delle citazioni di V. Putin, dove non diversamente indicato, ¢ mia.]
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HAaITMOHAABH H HTUYH b, H b H s.
AlMOHAaA 0 U XOBHYIO UACHTUYHOCT € pacTepAT CC6$I KaK Hallu

Bvimo u ocmasamaocs Poccuers” (Putin, 2012)

In questo frammento, oltre alla modalita espressa da Poccus doancna [La Russia
deve] e wmar doancnwr [noi dobbiamo], ¢ interessante notare il passaggio da Poccus
[Russia] a we: [noi] che segna uno scarto sul piano emotivo, un incremento di
inclusione. Un altro elemento da notare ¢ la frase Bewne u ocrmasamuoca Poccu-
eii [Essere e rimanere la Russia]: suona piti come uno slogan dal quale emerge la
concezione di una Russia astorica, immutabile nel ruolo che si presuppone le spetti,
unitaria dal punto di vista spirituale.

Tale concezione della Russia ci ricollega al concetto di Russkij mir [mondo russo),
una costruzione ideologica che svolge un ruolo fondamentale nell'orientamento
politico del governo russo®. Tale concetto si inserisce oggi nell'idea che la Russia
debba seguire un proprio cammino specifico e attinge da ideologie quali il mito
di Mosca terza Roma e la triade Ortodossia, Autocrazia, Nazionalitd, e movimenti
filosofici come lo Slavofilismo, 'Occidentalismo, il Panslavismo, ' Eurasismo e il
Neo-Eurasismo (Meienberger, 2023:p.16). Tuttavia, non si tratta di un concetto
elaborato da Vladimir Putin e il suo significato originario era tutt’altro. Da unaricerca
nel corpus nazionale della lingua russa’ il termine Russkij mir risulta essere utilizzato
gia nel XIX secolo per identificare I'intero Impero russo. Caduto in disuso durante
il periodo sovietico, ha ripreso vigore dopo la dissoluzione dell'Unione Sovietica.
Negli anni Novanta era ancora un concetto culturale, libero da implicazioni
politiche; teorizzata da politologi di area liberale, che facevano riferimento alla
Scuola metodologica dell'Universita Statale di Mosca, l'idea del Russkij mir era
riportare il potenziale intellettuale russo, disperso nella diaspora conseguente alla
fine del'URSS, dalla periferia al centro, allo scopo di costruire in Russia un nuovo
ordinamento democratico. (Hovorun, 2022:p.8). A partire dal Duemila Vladimir

7*Nel mondo del XXIT secolo, sullo sfondo della nuova distribuzione di forze economiche, civilizza-
trici e militari, Jz Russia deve essere un paese sovrano e influente. Noi dobbiamo non solo svilupparci
convintamente, ma anche mantenere la nostra identitd nazionale e spirituale, non perderci come
nazione, essere e rimanere la Russia.

8 A proposito del concetto di Russkij mir si vedano: Laruelle (2009); Laruelle, (2015); Laruelle (2019);
Gorham (2019).

*I risultati della ricerca nel corpus sono consultabili al seguente link: https://ruscorpora.ru/en/resul-
ts2search=CoYCEs8BCswBEmEKFwoDbGV4EhAKDtCg0YPRgdGBOLrQuNC5CgoKBGZ-
vemO0SAgoACgsKBWdyY W 1tEgIKAAo] CgNzZW0SAgoAChUKB3NIbS1tb2QSCgolc2 Vif HNI-
bXgKCwoFZmxhZ3MSAgoAEmcKDwoDbGV4EggKBtC80LjRgA0oKCgRmb3JtEgIKAAoLCg-
VnemFtbRICCgAKCQoDc2VtEgIKAAoVCgdzZWO0tbW9kEgoKCHNIbXxz-
ZW14CgsKBWZsY WdzEgIKAAoMCgRkaXNOIgQIARABKisKCAgAEAoYMiIAKEAUgA Ciywl-
TI33vBzIFZ3]zdGRABWoEMC45NXgAoAEBMgIIEzoBAQ== (ultimo accesso 8/02/2025).
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Putin inserisce il concetto di Russkij Mir nel discorso politico, trasformandolo cosi

in un concetto di politica estera, necessario a legittimare I'influenza sui territori

che avevano fatto parte dell'Unione Sovietica. Oggi il Russkij mir costituisce un

costrutto ideologico conservatore e aggressivo che ha saldato 'elemento linguistico

con 'elemento geopolitico di influenza della Russia sullo spazio post-sovietico e
quello ideologico rappresentato dalle forze conservatrici di destra.

Il Russkij mir viene evocato anche in un secondo passaggio dello stesso discorso
del 2012:

‘AAH IIAQHCTBI Mbl, HC3aBHUCHMO OT HAIlIEH STHUYECKOU HPI/IHaAACX{HOCTI/I, 6I)IAI/[
H OCTaéMCsl eAMHBIM HAPOAOM. Beromunar 001y u3 ceoux 6cmpey ¢ 6emeparami.
TaM 6I)IAI/I AIOAHU p33HbIX HaI_[I/IOHaALHOCTCfI: u TaTapr, u YKpaI/IHL[bI, nu rpy3I/IHbI,
u pycckue, pasymeercs. OAMH U3 BETEPaHOB, He PYCCKUI Y€AOBEK 110 HAIHO-
HAABHOCTH, CKasaA: <49 6ce20 mupa movt 00ut napod, mut pyccxues . Tak 6140
¥ BO BpeMsl BOHHBL, 72ax Goi10 6ce2da.’® (Putin, 2012)

Qui il presidente russo sfrutta a vantaggio della visione che vuole diffondere un
errore prospettico largamente diffuso in Occidente, ovvero la totale coincidenza
tra URSS e Russia, tra popoli sovietici e popolo russo. Per farlo si appella alle
parole di un veterano della Seconda guerra mondiale, figura cara di per sé alla
memoria russa e quindi considerata intoccabile, attribuendo poi ad esse un carattere
di incontrovertibilita, dato dall’affermazione max 65110 6ce20a [¢ sempre stato cosi].
Questa citazione, apparentemente innocente, nasconde un procedimento frequente
nell'argomentazione putiniana: indurre 'ascoltatore a credere che esista un unicum
culturale e nazionale, che, di fatto, permette di negare l'esistenza altrui e ridurre il
discorso identitario alla polarizzazione tra zoi ¢ loro.

Esempi simili nella retorica putiniana sono innumerevoli. Qui ne abbiamo
riportati solo alcuni a titolo esemplificativo: non hanno certamente pretesa di
esaustivita; tuttavia, mostrano come da almeno un decennio il conflitto ideologico
fosse gia ben aperto.

3. Fonti e metodi

Per questo articolo sono stati presi in considerazione tre testi: il discorso

pronunciato il 18 marzo 2014 per celebrare 'annessione della Crimea alla

19“Per il pianeta, noi, indipendentemente dalla nostra appartenenza etnica, eravamo e rimarremo un
solo popolo. Ricordo uno dei miei incontri con i veterani. C’erano persone di diverse nazionalitd: tata-
ri, ucraini, georgiani, e, naturalmente, russi. Uno dei veterani, non di nazionalita russa, disse: “Per
tutto il mondo noi siamo un solo popolo; siamo russi”. Fu cosi anche durante la guerra, é sempre stato cost.
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Federazione Russia, il saggio Ob istoriceskom edinstve russkich i ukraincev [Sull'unita
storica di russi e ucraini] del 2021 ¢ il discorso pronunciato il 21 febbraio 2022,
allavigilia dell'invasione dell’Ucraina. 12014 ¢ il 2022 hanno segnato due fratture
tragiche, e forse irreversibili, nei rapporti tra Russia e Ucraina storicamente gia cosi
complessi ¢ travagliati. Non si puo stabilire con certezza se l'annessione della Crimea
preannunciasse una strategia di lungo termine, la cui conclusione fosse la conquista
militare dell'Ucraina. Tuttavia, si possono rintracciare in quel discorso valutazioni
storiche che si ripresenteranno nel discorso del 2022 con maggiore aggressivita. Il
saggio del 2021 costituisce un manifesto ideologico, la base teorica che Putin sfrutta
per legittimare le sue azioni nei confronti dell'Ucraina. Si ¢ ritenuto importante
inserirlo nell'analisi perché sembra porsi come anello di congiunzione tra i due
momenti: sviluppa i temi che nel discorso del 2014 sono gia presenti, sebbene in
forma meno aggressiva rispetto a quanto avverra nel 2022, e suona tragicamente
premonitore.

Nello svolgimento dell’analisi si ¢ preso come quadro teorico di riferimento il
Discourse Historical Approach (Wodak et al., 2009; Reisigl & Wodak 2016), uno dei
numerosi approcci sviluppatisi a partire dalla fine degli anni Ottanta del Novecento
nel pitt ampio ambito dell’Analisi del Discorso. Il Discourse Historical Approach
(DHA) ¢ stato elaborato dagli studiosi della Scuola di Analisi del Discorso di
Vienna, in particolare Ruth Wodak e Martin Reisigl, e si ¢ rivelato proficuo nello
studio del discorso politico austriaco, principalmente in riferimento al tema della
costruzione dell'identita nazionale (Wodak et al., 2009). Il principale interesse del
DHA ¢ mettere in luce il modo in cui le ideologie vengono prodotte e riprodotte
tramite l'uso della lingua e come la lingua puo essere utilizzata per costruire e
mantenere sentimenti di appartenenza, distribuzioni asimmetriche del potere,
rappresentazioni discriminatorie dellAltro. In termini generali, il DHA presenta
un modello di analisi fondata su tre livelli tra loro interrelati: identificazione dei
nuclei tematici presenti nel testo, ricerca delle strategie discorsive!! e analisi dei
mezzi lessicali e sintattici impiegati per la realizzazione delle strategie riscontrate
(Reisigl & Wodak, 2016:p.32). A partire da questo modello e dalla classificazione
funzionale e tipologica di Sejgal (2000) illustrata nel paragrafo 1.2, per il presente
articolo ¢ stato elaborato uno schema di analisi cosi strutturato:

o Classificazione del testo in base al genere.

¢ Individuazione della funzione prevalente svolta dal testo.

"' Nel quadro del DHA si intende per strategia una serie pili 0 meno intenzionale di atti comunica-
tivi volti a raggiungere un determinato obiettivo linguistico, politico, sociale o psicologico (Reisigl

& Wodak, 2016:p.33).
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e Individuazione dei temi storici ricorrenti.

e Analisi delle strategie utilizzate nella rappresentazione dei temi individuati.
Le strategie sulle quali si ¢ concentrata l'analisi sono nominazione,
predicazione, valutazione, intensificazione e mitigazione. Ciascuna di
queste strategie ha un proprio obiettivo specifico, che contribuisce a
realizzare la funzione del testo nel suo complesso (Reisigl & Wodak
2016:p.33). La strategia di nominazione intende costruire discorsivamente
attori sociali, oggetti, eventi, fenomeni; la predicazione li caratterizza e li
qualifica. La valutazione ha a che fare con la posizione del parlante, il quale
utilizza la lingua per esprimere il proprio coinvolgimento o, al contrario, la
propria distanza rispetto a quanto enunciato nel testo. Intensificazione e
mitigazione hanno come obiettivo la modifica della forza illocutiva degli
enunciati.

e Individuazione dei mezzi lessicali e sintattici impiegati per attuare le

strategie indicate sopra.

4. Risultati e commento

Tutti i testi analizzati sono testi monologici, due dei quali, il discorso del 2014 ¢
quello del 2022, rilasciati in forma orale e uno, il saggio del 2021, in forma scritta.
Riprendendo la classificazione di Sejgal (2000:p.330) presentata nel paragrafo 1.2,
i discorsi del 2014 ¢ del 2022 appartengono al genere dei messaggi del presidente
relativi alla situazione del paese. Sejgal li definisce orientativi, sottolineandone,
con questo, il carattere informativo e prescrittivo. Nella trattazione di Sejgal i testi
di genere orientativo si caratterizzano, rispetto a quelli rituali ¢ agonali, per un
maggiore grado di neutralita e informativita e presentano come funzione precipua
la formulazione e la spiegazione di una determinata posizione politica o visione
ideologica.

Per quanto concerne la classificazione funzionale, va sottolineata la difficolta a
ricondurre i due testi appena menzionati ad un’unica funzione: in virt della loro
lunghezza e articolazione, in entrambi i casi ¢ possibile rintracciare, in aggiunta
agli elementi di orientamento, elementi di integrazione e di aggressione. Il discorso
del 2014 ¢ celebrativo di un evento, I'annessione della Crimea alla Federazione
Russa, ritenuto una vittoria per il Paese: in esso ¢ possibile rintracciare elementi
tipici della funzione integrativa, come il ricorso a mezzi linguistici orientati a
consolidare tra i membri dell'zz-group il senso di appartenenza alla nazione russa
(ad esempio l'uso di un 70i inclusivo) e allargare tale senso di appartenenza a nuovi
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membri. Diversamente, 'intenzione alla base del discorso del 2022 ¢ giustificare
laggressione militare di uno Stato confinante; in questo caso siamo in presenza di
un testo monologico nel quale confluiscono forme di argomentazione e forme di
aggressione, il che permette di attribuire al testo anche una funzione agonale: per
quanto essa sia tipica dei generi dialogici quali, ad esempio, campagne elettorali e
dibattiti parlamentari, in questo discorso ne emergono elementi distintivi come la
presenza della funzione fatica e un alto grado di emotivita connotata negativamente,
volti alla creazione dell'immagine di un nemico esterno intorno al quale compattare
il proprio gruppo.-

Il saggio Ob istoriceskom edinstve russkich i ukraincev (Putin, 2021) ¢ stato
pubblicato sul sito del Cremlino il 12 luglio 2021 e riporta la firma di Vladimir
Putin. Si tratta di un saggio di carattere storico, nel quale viene proposta una
sintetica ricostruzione di alcune tappe ritenute cruciali per lo sviluppo dello Stato
russo e dei suoi rapporti con i vicini occidentali. Va detto che nel saggio non sono
presenti idee nuove o originali attribuibili al presidente russo, si tratta per lo piti della
riproposizione di interpretazioni care a certa storiografia russa dell'Ottocento, i cui
nomi di riferimento sono Sergej Solov’év e Vasilij Kljucevskij (Werth, 2023:p.63). Il
testo ¢ apparso solo in forma scritta, non ¢ mai stato oggetto di dibattito politico, né
risulta ascrivibile alle azioni generalmente previste dall’attivita politica; per queste
ragioni sfugge alla classificazione utilizzata finora e non puo essere considerato un
esempio di discorso politico secondo la definizione che di esso ¢ stata data in questo
lavoro. Tuttavia, considerato che I'interesse dell’articolo ¢ rivolto prevalentemente
all'uso delle narrazioni storiche a scopo politico, si ritiene che il testo meriti
trattazione, anche in virtu del particolare contesto in cui ¢ stato prodotto. Come gia
accennato nel paragrafo 1.1, ¢ in atto da parte del governo russo un uso politico della
storia volto a ridefinire 'immagine della Russia e a difendere e propagare la versione
putiniana dell'ideologia del Russkij mir. 1l saggio del 2021 costituisce un tassello
significativo in questa operazione: ¢ un testo che, dietro 'apparente neutralita
della narrazione storica, cela le fondamenta ideologiche che hanno dato origine
alla guerra contro I'Ucraina. Analizzare questo testo permette di comprendere
I'influenza esercitata dalle rappresentazioni ideologiche nel comportamento dello
Stato e nei suoi orientamenti in ambito nazionale e internazionale.

La ricognizione dei temi storici affrontati nei testi ha riguardato le origini dello
Stato russo e il suo passato imperiale, sia nell'accezione zarista, che sovietica, ¢ ha

evidenziato i seguenti nuclei tematici:

e Linesistenza di una statualiti ucraina autonoma.
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o Laderivazione diretta della Moscovia dalla Rus’ di Kiev e I'unita delle terre
slave orientali (definite da Putin tutte indistintamente russe).

e Lattribuzione della responsabilitd della disgregazione delle terre slave
orientali esclusivamente a forze esterne: i tatari e, soprattutto, i lituani e i
polacchi.

e Lapoliticasovietica delle nazionalitd come responsabile della disgregazione
del'URSS.

e Llingiustizia subita con la perdita di territorio seguita alla fine dell'Unione

Sovietica.

Di seguito vengono riportati una serie di esempi per ciascuno dei nuclei tematici

individuati; le unita lessicali che si ritengono rilevanti sono state indicate in corsivo.
I testi analizzati si aprono tutti con l'appello alla storia:

(1) “Yro6bl MOHATH, TOYEMY OBIA CAEAAH UMEHHO TAKOI BHIOOD, docmamouno
3Hatb ucropuio KpbiMa, 3Hath, 4TO 3naxusa u suasum Poccus ass Kpoima u
Kpoim poast Poccnn.’? (Putin, 2014)

(2) Yr06BI Ay4ILIEC MOHATH HACTOSLICE U 3ATAAHYTh B OYAyILICe, Mot donxcHbL

obpamumucs x ucmopuu.*® (Putin, 2021)

(3) ‘Ham xaskeTcst, 410 B IpUHLHIIE M5L 8c¢ 06 9TOM [il riferimento qui é all unita
delle terre russe e ucraine) 3naem, 9TO pedb HAET 06 0buyeussecmusix daxrax.
Bmecrte ¢ TeM AASL TOHMMaHHS TOTO, YTO XK€ BCE-TAKH CETOAHS IPOHCXOAUT,
AASI OOBSICHEHUSA MOTUBOB AcHCTBHI Poccu U Tex neaett, KOTOPBIE MBI ITEPEA,

co60¥1 CTABUM, #YcHO X0 ObL HECKOADKO (106 cKa3amb 06 ucTopuu Borpoca.™

(Putin, 2022)

In (1) la costruzione della frase docmamouno suame... umobor noname... [&
sufficiente conoscere... per capire...] stabilisce una relazione diretta tra gli eventi
passati e la situazione presente, senza bisogno di presentare altre giustificazioni;
il passato ¢ il presente sono messi in continuita dall'uso delle forme verbali sxa-
yuaa u suasum [significava e significa]; lavverbio uamenno [ precisamente] esclude
la possibilita che altre decisioni potessero essere prese. In (2) e (3) la concezione

della storia come motore di scelte politiche presenti ¢ rafforzata dall'uso dei modali

12‘Per capire perché sia stata fatta esattamente questa scelta é sufficiente conoscere la storia della Crimea,
conoscere cosa significava e significa la Russia per la Crimea, ¢ la Crimea per la Russia’.

13Per capire meglio il presente e guardare il futuro, dobbiamo rivolgerci alla storia’

4“4 noi sembra che, in linea di principio, zuti noi sappiamo che si tratta di fatti universalmente noti.
Nello stesso tempo, per capire quello che sta avvenendo oggi, per spiegare le ragioni delle azioni
della Russia e gli scopi che ci siamo preposti, é necessario dire almeno qualche parola a proposito
della storia della questione’
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doawcror [dobbiamo] e wyscro [bisognal. Inoltre, soprattutto nel frammento (3) si
puo notare come il presidente russo, tramite la deissi personale, faccia riferimento
a un #z-group che condivide conoscenze di fondo, le quali si presuppone siano
riconosciute da tutti.

Il punto di partenza e il perno attorno al quale ruota tutta l'attuale concezione
putiniana ¢ dunque il mancato riconoscimento della statualita ucraina e dell'identita

ucraina come elemento autonomo, separato ¢ diverso dall’'identita russa:

(4) ‘B cepaue, B cosHarnu atoacit Kpeiv scezda Goii u ocmaémes HeoTpeMaeMol
qacTbio Poccnu. Dta ybencdénrnocmn, 0CHOBAHHASI H IIPABAE U CIIPABEAAHUBOCTH,
OblAa HEIIOKOACOUMOI, IIEPEAABAAACH U3 [IOKOACHUSL B TIOKOACHHE, 72€ped Heil
bvLau beccunvrps 1 BpeMs, 1 OOCTOATEABCTBA, OeCCUAbHbL BCE APAMATHYCCKHC

IICPCMCHBI, KOTOPBIC Mol IICPCIKUBAAM, IICPCIKUBAAA Halta CTPpAaHA B TCUHCHUC

Bcero XX Bexa.'® (Putin, 2014)

(5) ‘[...] pycckue n ykpaunust — 0dun Hapoa, edunoe yeaoe. [...] Toopua 06

9TOM He pas, 310 Moé ybexncdenne.' (Putin, 2021)

(6) ‘Ewmé pas noduepxny, 410 YKpanHa AASL HAC — 3TO HE IPOCTO COCEAHSIS CTPAHA.
ITO HEOTbEMAEMASI YACTh Hattel COOCTBEHHOM HCTOPHUH, KYABTYDBI, AyXOBHOTO
IPOCTPAHCTBA. DTO HAui TOBAPULIH, OAUBKHE, CPEAH KOTOPBIX #e 7M0AbKO
KOAACTH, APY3bsi, OBIBILIIE COCAY>KUBLIBL, #0 # POACTBEHHHKH, AIOAH, CBSI3aHHBIC

¢ Hamu KpOBHBIMH, ceMeitHbIMH y3amu.!” (Putin, 2022)

Nel discorso del 2014 il riferimento non ¢ all'intera Ucraina, ma ¢ limitato alla
Crimea: questo si spiega con il contesto specifico in cui esso ¢ stato pronunciato.

Vale la pena soffermarsi sul modo in cui vengono nominati russi e ucraini e
sulle caratteristiche che vengono loro attribuite. Innanzitutto, si fa appello tanto
alla sfera intellettiva quanto a quella emotiva: si fa riferimento ai cuori delle
persone, alla dimensione spirituale. In (6) la dimensione emotiva ¢ sottolincata
dall'utilizzo ripetuto della deissi personale che fa riferimento a un 707 inclusivo.

15Nei cuori e nelle coscienze delle persone la Crimea é sempre stata ed ¢ una parte inseparabile della
Russia. Questa convinzione, fondata sulla verita e sulla giustizia, si ¢ rivelata incrollabile, si ¢ trasmes-
sa di generazione in generazione; davanti ad essa niente hanno potuto il tempo e le circostanze, nien-
te hanno potuto tutti i drammatici cambiamenti che 707 abbiamo sopportato, che il zostro paese ha
sopportato nel corso del XX secolo.

16‘Russi e ucraini sono #7 solo popolo, un tutto indissolubile. Ne ho parlato pit volte, questa ¢ la mia
convinzione.

7 ‘Ancora una volta soztolineo che I'Ucraina per noi non & semplicemente un paese vicino. E una
parte inseparabile della 7ost7a storia, della cultura ¢ dello spazio spirituale. Sono i zostri compagni, i
nostri cari, tra i quali ci sono non solamente colleghi, amici ed ex colleghi, 74 anche parenti, persone
legate 4 noi da legami di sangue ¢ familiari’
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La deissi temporale in (4) colloca il legame tra Russia ¢ Crimea (quindi una parte
di Ucraina) al di fuori del tempo, rendendolo eterno e immutabile, impermeabile
a qualunque avvenimento. Che Russia e Crimea si appartengano diventa cosi una
veritd assoluta; da notare a questo proposito come in (4) e in (5) siano presenti i
sostantivi yexcdénnocmy [fermezza delle convinzioni] e yéexscdenne [convinzione],
e in (6) la forza illocutiva dellenunciato sia incrementata dallespressione esyé pas
noduepxny [sottolineo ancora una volta]. In (6) gli ucraini vengono descritti con
sostantivi e aggettivi in un crescendo di vicinanza emotiva: non solo colleghi,
amici, compagni, ma parenti legati da vincoli familiari e di sangue. Sfruttando
lelemento di veritd per cui ucraini e russi hanno stabilito nel corso della storia
relazioni interpersonali intricate e profondissime, in questo passaggio viene attuato
un processo di metaforizzazione volto a concettualizzare i cittadini di uno stato
come membri di una famiglia: questo, nellargomentazione di Putin, giustifica il
diritto a intervenire.

Gli elementi principali che concorrono a fare di russi e ucraini un solo popolo
storicamente indivisibile sono, secondo la visione putiniana, la lingua (prima lo
slavo comune, poi il russo) ¢ la fede ortodossa. Il riferimento alla conversione al
cristianesimo ortodosso come all'evento dal quale ¢ cominciata la civilta slava
orientale ¢ presente in tutti i discorsi, anche se con gradi di intensitd diversi. Nel
discorso celebrativo dell’annessione della Crimea il battesimo del Gran Principe

Vladimir viene cosi descritto:

(7) 3aecn [6 Kpoimy /] ApeBHHUIT XepCOHEC, TAC IPHHAA KPElLlleHHE CBATOH KHA3b
Baapumup. Ero dyxosuuwiii nodsuz — obpaiieHue K IpaBoCAABUIO — IIPEAOTIPEAE-
AUA OOLIYIO KYABTYPHYIO, LICHHOCTHYIO, LIIBHAU3ALIMOHHYIO OCHOBY, KOTOpasI

o6beannser Hapoabt Poccun, Yxpaunst u Beaopyceun.'® (Putin, 2014)

(8) ‘Ayxosnviii 6v160p cBsiTOrO BAapumupa, koTopsiit 6514 1 HoBropoackum, u
BCAUKHUM KHCBCKI/IM KHA3EM, U CeZOaH}Z BO MHOI'OM 0ﬂp€a€/l}l€m HﬂmepoacmBO.
KueBckuit KHDKeCKHI CTOA 3aHUMAA TAABEHCTBYIOIEE TOAOXKEHHE B ApeBHe-
pycckoM rocyaapcTse. 1ax nosesocs ¢ konna IX Bexa. Caosa Bewugezo Onera o
Kuese: «Aa 6yaeT 3T0 MaTh ropoAaM PycCKHM>» — COXPAHHAA AASI IOTOMKOB
«ITosects Bpemennsix aer». " (Putin, 2021)

'*‘Qui si trova I'antica Chersoneso, dove fu battezzato il principe Vladimir. La sua impresa spiritua-

Je, 1a conversione all'Ortodossia, ha predeterminato la base culturale, valoriale e la civiltd comune che

unisce i popoli di Russia, Ucraina e Bielorussia.

Y La scelta spirituale del santo Vladimir, che fu sia principe di Novgorod, sia gran principe di Kiev,

determina ancora oggi in larga misura /a nostra aﬁnita’. I principato di Kiev occupava una posizione

di comando nell'antico Stato russo. Cosi é szato dalla fine del IX secolo. Il Racconto degli anni passati
ha conservato per i posteri le parole del saggio Oleg su Kiev: “Che sia la madre delle citta russe™.
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Negli esempi (7) e (8) si afferma la discendenza diretta della Russia odierna dalla
Rus’ di Kiev. A questo proposito sono tre i procedimenti utilizzati che presentano il
maggior interesse. In primo luogo, viene sottolineata la dimensione simbolica degli
avvenimenti: Putin definisce il battesimo 7o0dsue [atto eroico, impresa gloriosal;
l'uso dell’aggettivo dyxoswnaui [spirituale] mette in luce il solo aspetto spirituale della
conversione, trascurando gli aspetti pragmatici e dettati da opportunita politica®.
Il fatto di insistere sulla dimensione simbolica e spirituale permette di stabilire una
continuita tra epoche in realta lontanissime tra loro e tra entita geografiche che
allora non avevano nulla in comune: la Russia si impadronira della Crimea solo
molti secoli dopo.

In secondo luogo, tale continuita ¢ rafforzata in (8) dalla deissi temporale #
ce200ns [anche oggi] seguita dal verbo al presente ¢ dalla deissi personale wause
podemeso [la nostra aflinita], la quale presuppone che il parlante i suoi ascoltatori
condividano la conoscenza di fondo relativa alla reciproca vicinanza.

Infine, Putin argomenta la validita degli enunciati precedenti facendo ricorso a
una citazione di Oleg di Kiev — il cui epiteto senyuii [saggio] contribuisce a darne
una valutazione positiva e intensificare la validitd di quanto affermato. Tale citazione
si ¢ conservata in una delle poche fonti scritte pervenuteci, ovvero il Racconto
dei tempi passati. Va detto, tuttavia, che Putin si appella a un documento la cui
attendibilita storiografica, a parere degli stessi storici, ¢ limitata (Ferrari 2024:p.17).
Le fonti riguardo al battesimo sono contraddittorie e, per quanto si tratti di un testo
canonico della letteratura russa antica, il Racconto dei tempi passati, come harilevato
M. Garzaniti (2013:p.165), andrebbe sempre comparato con fonti provenienti non
solamente dal mondo slavo, bensi greche, latine, armene, arabe.

Nel discorso del 21 febbraio 2022 il battesimo non ¢ menzionato; tuttavia, la
continuita ¢ stabilita attraverso I'uso dellaggettivo pyccxuit [russo] per designare
gli abitanti di un territorio che, in realtd, era Rus. L'integrazione con lo Stato russo
arrivera molti secoli dopo. La vaghezza degli avverbi temporali non contribuisce
certamente a chiarire una situazione complessa; al contrario, favorisce la costituzione

di un legame temporale artificioso.

(9) ‘H30a6ma xWuTeAn 10T0-3aNaAHBIX HCTOPUIECKUX APCBHEPYCCKUX 3EMEAD

Ha3bIBAAH cebst pycckumu M IPABOCAABHBIMU. Tax 66180 % do XVII sexa, xoraa

*La Rus’ di Kiev intratteneva rapporti complessi con I'Impero bizantino; nel 987 I’imperatore
Basilio IT aveva perduto per mano di Vladimir la citta di Chersoneso, importante snodo commercia-
le ¢ strategico per Costantinopoli. Per mantenere il controllo sulla citta Basilio II offri in moglie al
gran principe russo la sorella Annaa patto che questi si convertisse al cristianesimo (Ferrari, 2024:p.23).
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YacCThb 3TUX TCPPHTOPHI;‘I BOCCOCAHMHHAACH C POCCI/II‘;ICKI/IM FOCyAapCTBOM, u no-
cae’?' (Putin, 2022)

L’invasione mongola viene presentata come il primo momento di disgregazione

tra le terre slave orientali e quelle occidentali.

(10) ‘Iosdnee, xax u dpyzue cBpONEHCKHE TOCYAAPCTBA TOTO BPEMEHH, A PEBHSL
Pycb crmoaxnyracy c ocrabaeHUEM LIEHTPAABHOM BAACTH, PasAPOOACHHOCTBIO.
IIpu 5TOM U 3HaTh, U HPOCTHIEC AAM BOCIPHHUMAAH Pych Kak obuiee npo-
CTpaHcTBO, Kak cBoto Otuusny. (Putin, 2021)

(11) Tlocae paspymumenvrozo namecmsns barbis, KOTAQa MHOTHE FOPOAR, BKAIO-
vast Kues, Oveau pasopenst, pasdpobaennocms ycuansace. Ceepo-Bocrounas
Pycp nomasa B OpABIHCKYIO 3aBUCHMOCTD, HO COXPAHHAR 02PAHUUCHHbLI CYBE-
penurer. IOxHbIe 1 3amasHbIe PyCCKHE 3¢€MAH B OCHOBHOM BOIIAH B COCTaB
Beaukoro KuspxectBa AUTOBCKOTO, KOTOPOE, X0%) 00pamumsy Ha 3mo BHumanue,
B HCTOPHYECKUX AOKYMEHTAX HasbIBAAOCh Beaukxum Kusncecmsom Aumoscxum
u Pycckum.? (Putin, 2021)

In questi due passaggi Putin riassume oltre due secoli di esistenza della Rus;,
presentando I'indebolimento dei principati come un fatto vago e generalizzato
ad altri Stati europei — nosdwnee, xax u dpyzue [pit tardi, come anche altri] - e
contrapponendo alla frammentazione politica la dimensione identitaria degli
abitanti, uniti dal senso di appartenenza ad una patria comune. L'uso di forme
verbali riflessive e passive attenua I'agentivita; inoltre, I'uso del verbo cnosxnysace
[si scontrd] attribuisce all'indebolimento di Kiev una sfumatura di accidentalita.
Allinvasione mongola di Batu Khan (1235) viene attribuita la responsabilita di
essere il primo fattore di disgregazione delle terre slave orientali. Una tale esposizione
dei fatti semplifica le vicende storiche, suggerendo I'idea che la disgregazione sia
esclusivamente il risultato dell’azione di un nemico esterno e tacendo elementi
di complessita fondamentali: non ¢¢ dubbio che le truppe mongole fossero

2“Sin dai tempi antichi gli abitanti delle terre storiche sud-occidentali della Rus’ si definivano russi ¢
ortodossi. Fu cosi anche fino al XVII secolo, quando una parte di questi territori si uni allo Stato
russo, ¢ in seguito.

2 In seguito, come anche altri Stati europei di quell’epoca, la Rus’ sz scontré con I'indebolimento del
potere centrale e la frammentazione. Allo stesso tempo, sia la nobilta che la gente comune percepi-
vano la Russia come uno spazio comune, come la loro Patria.

3‘Dopo la devastante invasione di Batu Khan, quando molte citta, tra cui Kiev, firono devastate, la
[frammentazione aumenté. La Rus’ nord-orientale divenne dipendente dall'Orda, ma mantenne una
sovranita /imitata. Le terre russe meridionali e occidentali divennero per lo pitt parte del Granduca-
to di Lituania che, voglio richiamare lattenzione su questo, nei documenti storici era denominato
Granducato di Lituania e Russia’
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militarmente inarrestabili e che le citta colpite dalle loro incursioni abbiano subito
gravi danni, ma i mongoli non occuparono militarmente le citta della Rus) con le
quali stabilirono piuttosto un rapporto di vassallaggio. Inoltre, I'invasione giunse
in un momento in cui la compagine statuale kieviana era gia indebolita a causa di
un progressivo impoverimento economico e di lotte interne, dovute alla mancanza
di norme precise che regolassero l'ereditarietd del potere (Ferrari, 2004:p.30). Putin
tralascia di dire che la Rus’ di Kiev era popolata anche da popolazioni non slave
come balti, finni, turchi (Kappeler, 2009:p.15). Nel frammento (11) Putin nomina
il principato lituano utilizzando gli aggettivisumoscxoe [lituano] e pyccxoe [russo].
Luso di pyccxoe [russo] al posto di Rus’ ricalca la visione storiografica russocentrica
ottocentesca: ancora una volta, Putin stabilisce una identificazione totale traRus’ e
Russia sia sul piano politico che sul piano linguistico e culturale, e ancora una volta
fa slittare in secondo piano un aspetto importante, ovvero il fatto che le terre dei
Principati di Kiev, di Pskov, di Novgorod, anche in virti della loro conformazione
geografica priva di barriere naturali, hanno beneficiato a lungo degli influssi politici,
culturali e linguistici del Principato lituano prima e della Confederazione polacco-
lituana dopo. Questo permette di arrivare a un altro nodo cruciale del saggio del
2021. Rispetto alla complessita dei rapporti con i vicini occidentali Putin costruisce
cosi la sua rappresentazione della battaglia di Kulikovo (1380):

(12) ‘Ha KyankoBoM mmose psaom ¢ BeAukuM Kesisem MockoBckum AMUTpHEM
MBanoBuyem cpaskaanch BoeBoaa bobpok ¢ BoablHM, ChIHOBbsI BEAUKOTO KHSI35I
Awurosckoro Oasrepaa — Anapeii ITosonkuit u Amurpuit bpsuckuii. Ilpu
3TOM CBOM BOICKA Ha coeAuHeHHe ¢ MaMaeM BEA BEAUKUI KH3b AUTOBCKUN
Sraiiao — cpiH TBepCcKOM KHDKHBL Be€ 9T0 — cTpaHuLIbI Hatei obmei HCTOPUH,

ompancenue eé croncnocmu u muozomeprocmu.** (Putin, 2021)

(13) ‘Bascno ommemumep, 970 1 B 3aITAAHBIX, U B BOCTOYHBIX PYCCKHUX 3EMASX
TOBOPHAHM Ha 001oM 336ixe. Bepa Gbiaa mpaBocaaBHOIL. BriaoTs Ao cepeannpr XV
BEKa COXPAHSAOCD edunoe yeprosnoe ynpassenne” (Putin, 2021)

La vittoria contro i mongoli nella battaglia di Kulikovo, ottenuta per mano del

Gran Principe di Moscovia Dmitrij, detto Donskoj, ¢ tuttora un evento che occupa

#°A Kulikovo, accanto al granduca di Mosca Dmitrij Ivanovi¢, combatterono il voivoda Bobrok di
Volinia, i figli del granduca lituano Ol’gerd — Andrej Polockij e Dmitrij Brjanskij. Cosi il granduca
lituano Jagajlo — figlio della principessa di Tver — guido gli eserciti in collegamento con Mamaj.
Tutte queste sono pagine della nostra storia comune, u riflesso della sua complessita e multidimen-
sionalitd’

“E importante notare che sia nelle terre russe occidentali che in quelle orientali si parlava /a stessa
lingua. La fede era quella ortodossa. Fino alla meta del XV secolo si conservd un'unica amministra-
zione ecclesiastica
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un posto importante nella coscienza e nella memoria storica dei russi. Sebbene

non abbia effettivamente rappresentato la fine del dominio mongolo, che sarebbe

terminato un secolo dopo, ¢ considerata un momento decisivo nel processo di

riunificazione delle terre russe. In (12) Putin fa una concessione alla complessita

della situazione sintetizzando l'intricato schema di alleanze e lealta diverse tra

lituani, russi e mongoli ma nel frammento successivo (13) torna a sottolineare
I'importanza dell'unita linguistica e religiosa.

Il secondo elemento di divisione ¢ la vicinanza culturale delle terre slave
occidentalial granducato di Lituania prima e alla confederazione polacco-lituana poi.
Nella competizione tra le due entita culturali, 'imposizione di Mosca sembra essere
attribuita allo sviluppo autonomo della storia, che si compie in base a un cammino
preciso. Per ribadire la contrapposizione tra Mosca e 'Occidente viene tracciato un
legame di discendenza tra i principi moscoviti e Aleksandr Nevskij, il principe che
due secoli prima aveva combattuto e sconfitto il nemico occidentale rappresentato
dagli svedesi. La contrapposizione viene traslata anche sul piano religioso: 'adesione
alla religione cattolica e le Unioni di Lublino (1569) e di Brest (1596) hanno portato
una perdita di controllo sui territori e hanno soppiantato I'Ortodossia.

(14) ‘Hemopus pacnopsduirace max, 4mo LHTPOM BOCCOCAMHCHHSL, TIPOAOA-
JKUBLINM TPAAULIUIO APEBHEPYCCKOM FOCYAAPCTBEHHOCTH, cTasa Mocksa. Mo-
CKOBCKHE KHSI3bsI — 70momxi k#1353 Anexcandpa Hesckozo — cOpOCHAY BHELIHEE
SIPMO, Ha4aAH COOUPATD HCTOPUIECKUE PYccKue 3eMAH. [...] B Beankom Kus-
JKecTBe AMTOBCKOM WIAU uHsle npoyeccet. [...] TToabckast kaTroandeckas 3Hath
MOAYYHAQ 3HAYUTEABHbIE 3€MEABHBIC BAAACHUS U IPUBHACTHH Ha TEPPUTOPUH
Pycu. [...] ITposoduuce onossunsanue u 1amuHusayns, npasociasue 8olmecks-
40c6.* (Putin, 2021)

La rivolta dell'etmano cosacco Bogdan Chmel'nic’kij (1648) ¢ il successivo
Trattato di Perejaslav (1654) costituiscono un nodo cruciale nei complessi rapporti
tra Russia e Ucraina: si tratta di eventi simbolicamente rilevanti, che sono oggetto
di interpretazioni storiografiche e politiche differenti. Sebbene riconoscesse
autonomia e alcuni privilegi ai cosacchi, dal punto di vista dei russi il trattato costitui

il primo passo verso l'integrazione delle terre ucraine nello Stato russo; i cosacchi,

26‘La storia ha voluto che il centro della riunificazione diventasse Mosca, che ha continuato la tradi-
zione della Rus. I principi moscoviti, discendenti del principe Aleksandy Nevskij, si liberarono del
giogo straniero e iniziarono a riunire le terre russe storiche. Nel Granducato di Lituania si verifica-
rono processi diversi. La nobiltd cattolica polacca ricevette considerevoli possedimenti terrieri e pri-
vilegi nel territorio della Rus. Vennero attuati processi di polonizzazione e latinizzazione, lortodossia
venne margz’ndlizzata’.
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d’altra parte, lo considerarono un accordo militare che non avrebbe determinato la
sottomissione a un’altra compagine statuale (Ferrari, 2024:p.87; Lami, 2022:p.59).

Vediamo alcuni esempi di come Vladimir Putin nel 2021 ricostruisce questo snodo:

(15) ‘Kax omsem [na ramunusayunw], 8 XVI-XVII Bexax HapacTano 0c60600u-
meavroe dsuicerne IPaBoCcAABHOTO HaceacHus [ JoaHenpoBbst. [ TepeaomubiMu
cTaau cobbiTHs BpeMéH rermana boraana Xmeapnunxoro. Ero croponnnku

HBITAAUCH AOOUTBCS OT Peun [TocmoauToit aronomun.?” (Putin, 2021)

(16) ‘B simBape 1654 roaa ITepesicaaBckoii Papoii ato peutenue [sxamwyenne
3anopoyccronr Cewu 6 cocmas Pyccxozo yapemsa] 65140 MOATBEPKACHO. 3aTeM
nocabl b. XmeabHuixoro 1 MockBbl 00beXaAu ACCATKH TOPOAOB, BKAIOUASI
Kues, weumenn xoTopsix npuneciun npucsey pycckomy yapn. Huuezo nodobnozo,
Kemamu, ne 6110 npu saxarovenun Awbiuncxos yuun*® (Putin, 2021)

(17) ‘B xoae saTspkHOM BoiHsL Pycckoro rocyaapersa ¢ Peusto [Tocnioanroit
HEKOTOPBIC U3 FETMAHOB, HACACAHHKOB b. XMEABHHIIKOTO, TO «OTAAraAHCh>»
oT Mocksel, To nckaan moasepxxu y [Isenun, IToapmm, TprlI/II/I. Ho, no-
8mMopr, AN HAPOAA BOHHA HOCUAAQ, 720 CYmit, 0¢80000umenvivlii xapaxmep.*

(Putin, 2021)

In questi frammenti si possono notare alcuni elementi: la relazione causale tra
quanto avvenuto dopo 'Unione di Brest (la nascita della Chiesa greco-cattolica
ucraina) e la rivolta di Chmel'nic’kij esplicitata da xax omeem [come rispostal; i
riferimenti alla popolazione anziché all¥¢lite politica, a sottolineare un senso di
appartenenza culturale e spirituale indipendente dalla situazione contingente; il
ricorso al campo semantico della libertd; I'utilizzo di un paragone per enfatizzare
lestraneita degli abitanti delle terre della Rus’ al cattolicesimo e alla cultura
dellaristocrazia polacca. Segue la contrapposizione dicotomica tra Rzeczpospolita
e terre entrate a far parte dello Stato russo, dove la prima ¢ caratterizzata da termini
che rimandano al vecchio ordine e alla repressione, mentre le seconde sono associate

aun processo di sviluppo positivo. Inoltre, 'uso del sostantivo exém [oppressione,

77Come risposta, nei secoli XVI-XVII crebbe il movimento di liberazione della popolazione ortodos-
sa della regione del Dnepr. Gli avvenimenti dell'epoca dell'etmano Bogdan Chmel’nic’kij divennero
cruciali. I suoi sostenitori cercarono di ottenere l'autonomia dalla Confederazione polacco-lituana.
#‘Nel gennaio 1654 la Rada di Perejaslav confermo questa decisione. In seguito, gli ambasciatori di
B. Chmel’nic’kij e di Mosca si recarono in decine di cittd, inclusa Kiev, i cui abitanti prestarono
ginramento allo zar russo. A proposito, nulla di simile accadde alla conclusione dell'Unione di Lublino'.
#“Nel corso della lunga guerra tra lo Stato russo ¢ la Confederazione polacco-lituana, alcuni etmani,
eredi di B. Chmel’nic’kij, ora si separarono da Mosca, ora cercarono sostegno in Svezia, Polonia ¢
Turchia. Ma, ripeto, per il popolo la guerra fu essenzialmente una guerra di liberazione.
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peso] fa pensare alla metafora dello Stato polacco come oggetto, mentre il verbo

passusamucs [svilupparsi] concettualizza lo Stato come un organismo.

(18) ‘HaIlpaBo6epexse, octabmemcs B Peun [Tocnioantoit, pecmaspuposauce
cmapuie nopsoxu, YCUAMACS COYUANbHbLIL 1 peansuo3noitl zném. AeBobepexse,
3EMAH, B3ATHIC ITOA 3ALIUTY CAUHOTO TOCYAAPCTBA, HAIIPOTHB, (/24U AKINUGHO

passusamacs.*® (Putin, 2021)

Le prime fasi del potere sovietico e la politica delle nazionalita sono un tema
sul quale Vladimir Putin insiste e, soprattutto nel discorso del 21 febbraio 2022,
riversa un’aggressivita senza precedenti. Gli esempi sono numerosi e, parlando della
Guerra civile, Putin costruisce tutto il discorso attribuendo la responsabilita ai

nazionalisti ucraini e ai nemici esterni, i bolscevichi non sono quasi mai nominati:

(19) “ [...] Aeaerauus Paabt noanucana cenapammaiii 0o2060p o CTpaHAMHU Tep-
MaHCKOTO 0AOKa. [...] OHIM A0GHAHCH coraacus Ha otnipasky B YHP cBoux Bo-
JICK M TEXHHYECKOTO nepcoHana. PakTuuecky MCIIOAB3OBAAH ITO KaK 72pedioz
dns oxxynayuu. [...] Tem, K10 ce200ns omdas Ykpauny oA noanoe enemsree
‘ynpasaerie, HEAUIIHE BCTIOMHHTB, 4TO TOTAQ, B 1918 roay, moaobHoe pelueHue
0Ka3aA0Ch poxossim Ans npassimero B Kuese pexxuma. [...] Ha npumepe YHP
BUOHO, HACKOABKO HEYCIMOT4UBbIMIL OBIAE PABHOTO POAA KBA3ULOCYOAPCINBEHHDLE
06pa306anu5, BOSHUKABIINE Ha IPOCTPaHCTBe ObiBLICH Poccuiickoil umnepuu

B xoae [paskpanckoii Boitnbl u emyTs. ! (Putin, 2021)

In questo passaggio ¢ condensata la visione putiniana dello Stato ucraino:
I'Ucraina ¢ stata ed ¢ tuttora vittima del divide et impera altrui, motivo per cui non
si puo parlare di un vero e proprio Stato. Putin ricorre alleufemismo negativo xsasu-
2ocydapcmeennoe obpasosanue [formazione pseudostatale]. Inoltre, l'esperienza della
Repubblica Popolare Ucraina viene portata a esempio di come non possa esserci
alcuna possibilita di esistenza se non all'interno della compagine statuale russa.

Coerentemente con questa linea di pensiero si colloca la valutazione sbrigativa e
negativa di figure chiave dell'indipendenza ucraina; ad esempio, Simon Petljura e i

suoi sostenitori vengono rappresentati come traditori che si arrendono ai polacchi:

30“Sulla riva destra, rimasta alla Confederazione polacco-lituana, venne ripristinato il vecchio ordine
e aumento [oppressione sociale e religiosa. Sulla riva sinistra, invece, le terre poste sotto la protezione
di un unico Stato iniziarono a svilupparsi attivamente..

3!“La delegazione della Rada firmd un accordo separato con i Paesi del blocco tedesco. Essi ottennero
un accordo per l'invio di truppe e personale tecnico all UNR. In realta, usarono cid come pretesto per
loccupazione. Chi oggi ha consegnaro ' Ucraina a un’amministrazione completamente straniera dovreb-
be ricordare che nel 1918 una simile decisione fu fatale per il regime al potere a Kiev. Lesempio
dell'UNR dimostra quanto fossero instabili le varie formazioni parastatali emerse nello spazio dell’ex
Impero russo nel corso della guerra civile e delle rivolte’
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(20) ‘B anpeae 1920 ropa C. ITeraropa (0dun u3 «zepoes> , KOTOPBIX Ha83b164-
#0m COBpeMeHHOMN YKpauHe) 3aka04uA o1 uMeHu Aupexropun Y HP cexperssie
KOHBEHLIUH, 110 KOTOPBIM |...] 072044 IToabiue semau Taanunu u 3anasnoi
Boasinu. B mae 1920 roaa nem.anoposys: Berynuau B Kues [...] Ho Henasoaro.
Yike B Hos16pe 1920 roaa, mocae nepemupust mexay [Toabmeit u Coserckoit Poc-

CHEH, OCTAaTKHU IIETAPOBCKHUX BOHCK cda.ch TeM xe noasikam. > (Putin, 2021)

In questo frammento si possono notare 'uso del virgolettato per la parola zeposi
[eroe] con cui viene nominato Petljura, a voler intendere che si tratta di un eroe sui
generis, ¢ il verbo #asssams [imporre] utilizzato nella forma personale indefinita,
per sottolineare che si tratta di una memoria imposta artificiosamente agli ucraini
da qualcun altro. Ancora una volta, viene negata agli ucraini la facolta di decidere
autonomamente della propria identita nazionale.

La pace di Riga del 18 marzo 1921, che pose fine alla guerra civile, viene descritta
in termini di perdite territoriali e culturali per la Russia, sottolineando gli elementi

di conflitto con il governo polacco:

(21) ‘TIo Puxckomy aorosopy 1921 ropa mexxay PCPCP, YCCP u IToabweit
3amaAHBbIe 3eMAH Ob1BLIEH Poccuiickoit umnepun omoutiu Ilosvue. B MexsoeH-
HBIH IEPHOA TIOABCKOE MIPABUTEALCTBO PA3BEPHYAO AKTHBHYIO IIEPECEACHIECKYIO
TIOAUTHKY, CTPEMSCD USMEHUMY IMHULECKULL COCHIAE B «BOCTOYHBIX Kpecax>»
[...] I'IpoBoauAace wécmras noronusayus, MECTHasl KyABTYpa H TPAAULIUH 720-
dasaasucy. B panpHelem, y>ke B roabl Bropoii MupoBoit BOHHBI, paAHKaAbHbIE

TPpynIrupOBKH YKPAUHCKHUX HAITMOHAANCTOB HCIIOAB30BAAHM 37720 KaK ITOBOA AAS

Teppopa He TOABKO IPOTHB [IOABCKOTO, HO H €BPEHCKOTO, PYCCKOTO HACCACHUSL.

(Putin, 2021)

Le azioni attribuite alla Polonia sono orientate all’eliminazione dei russi e

della cultura russa, la politica di polonizzazione ¢ qualificata negativamente.

32‘Nell'aprile del 1920, S. Petljura (470 degli “eroi” che sono stati imposti all' Ucraina moderna) con-
cluse delle convenzioni segrete per conto del Direttorio dell UNR, con le quali cederze alla Polonia
le terre della Galizia e della Volinia occidentale. Nel maggio 1920, i Petljurovcy [dispregiativo per
indicare i sostenitori di Petljura) entrarono a Kiev. Ma non per molto. Gia nel novembre 1920, dopo
un armistizio tra Polonia ¢ Russia Sovietica, ci6 che rimaneva delle truppe di Petljura si arrese agli
stessi polacchi’

33‘Con il Trattato di Riga del 1921 trala Repubblica Socialista Federativa Sovietica Russa, la Repub-
blica Socialista Sovietica Ucraina e la Polonia, le terre occidentali dell'ex Impero russo firono cedute
alla Polonia. Nel periodo tra le due guerre, il governo polacco avvio un‘attiva politica di reinsedia-
mento, cercando di modificare la composizione etnica dei Kresy orientali. Si procedette a una dura
polonizzazione, vennero soppresse la cultura e le tradizioni locali. In seguito, gid durante la Seconda
guerra mondiale, gruppi radicali di nazionalisti ucraini usarono questo pretesto per terrorizzare non
solo la popolazione polacca, ma anche quella ebraica e russa’
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Per sottolineare la contrapposizione culturale Putin utilizza il termine polacco

kresy*', mettendolo perd tra virgolette, a sottolineare una presa di distanza da una
definizione che non riconosce come sua.

Il presidente russo affronta anche il tema della politica delle nazionalita
messa in atto dalla dirigenza sovietica. Il diritto a uscire dall'URSS, previsto dalla
Costituzione del 1924, viene definito camas onacnas muna 3amedaenrnozo desicmesns
[la piti pericolosa mina a effetto ritardato] sia nel saggio del 2021 che nel discorso del
21 febbraio. Il responsabile principale ¢ Lenin: “Aenus [...] mpeasoskua noitu Ha
YCTYIKH HALIMOHAAUCTAM, KAk OH UX 70204 HA3b1644 — «HezaBUcuMLaM>» > (Putin
2022). L'uso del virgolettato preceduto da xax o ux nasviéas [come li chiamava]
attribuisce una connotazione negativa al termine ‘indipendenti’ In un passaggio
successivo, Putin nomina le idee di autodeterminazione con il sostantivo gawnmasuu
[fantasticherie], al quale attribuisce gli aggettivi “opnosnsie, yronnasste, abcoaror-
HO Pa3pylIHTEABHBIE AASL AI06OI HOpMaabHOI cTpanbl”* (Putin 2022). Poco pilt
avanti, in un crescendo di valutazione negativa, Putin ricorre alla metafora della
malattia — 6ayuisa [bacillo], usmmynumem [immunitd], sapasa [contagio] — per
rappresentare le ambizioni nazionali delle Repubbliche ¢, ancora una volta, alla
metafora dell'esplosione, definendo il diritto degli Stati membri a uscire dall'Unione

Sovietica muna nodpeisaruas ummynumem [la mina che minaccia 'immunita]:

(22) ‘Baynirna nayuonasucmuseckux ambuyusi HAKYAQ HE ACAACD, 2 UBHAIAABHO
3aAOXKCHHAS MUHA, 100PbL8AIUSASL TOCYAAPCTBEHHDIH UMMYHUIEN: TIPOTHUB

Sﬂpﬂf)’b/ HaITMOHAAHW3Ma, TOABKO >KAaAa CBOCIo 4Jaca. Takoi1 MUHOMH, IIOBTOPIO,

6b120 ripaBo Bbixopa u3 CCCP¥ (Putin, 2022)

(23) K pacniaay Hameti eduroii cmpans: IPUBEAN HCTOPHYECKUE, CTPATETHYC-
ckue omnbku AnAepoB 6oapmesukos, pykosoactsa KITCC, aonymennsie B

Ppa3HOC BpCMA B FOCyAapCTBCHHOM CTPOUTCABCTBC, SKOHOMUYECKOH U Hanuo-

34 Kresy ¢ un termine polacco derivato dal tedesco Kreis (circolo, gruppo). Entrato nel polacco a
partire dal XV secolo, ¢ impiegato con il significato di ‘linea, ‘confine’ Dal romanticismo in poi
viene usato al plurale per designare i territori orientali della Polonia storica perduti in seguito alle
spartizioni polacche nella seconda metd del XVIII secolo. In principio indicava le terre sud-orienta-
li dell’ex Ucraina polacca, successivamente si ¢ esteso anche a quelle nord-orientali, oggi parte della
Lituania e della Bielorussia. (Prola, 2017:p.52)

% ‘Lenin propose di fare delle concessioni ai nazionalisti o, come li chiamava allora, agli “indipendenti”.
3¢ Fantasticherie odiose, utopiche, assolutamente distruttive per qualunque paese normale’

57l bacillo delle ambizioni nazionaliste non era scomparso ¢ la mina, che da sempre metteva in peri-
colo I'immunita dello Stato dal contagio del nazionalismo, aspettava solo il suo momento. Tale mina,
ripeto, era il diritto di uscire dall URSS..
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HaABHOM noauTuke. Pactian ucmopuyecxoii Poccuu nod nassannem CCCP Ha nx

cosectu.”® (Putin, 2022)

In definitiva, secondo Putin, l'intero crollo del’URSS ¢ attribuibile alla
politica delle nazionalita; in (23) il presidente russo fa coincidere la disgregazione
del’URSS con la perdita delle terre storiche. Il tema dell'ingiustizia subita a causa
della disgregazione dell'Unione Sovietica ¢ comune a tutti i testi: in ciascuno c¢
almeno una ricorrenza del verbo ozpabums [saccheggiare] o del sostantivo epabén
[rapina]. In (24) Putin ricorre a una strategia di intensificazione, ricorrendo all’'uso

del verbo ob6oxpacms [rubare] e, ancora una volta, o2pabums [saccheggiare].

(24) “To, 9TO Ka3aAOCH HEBEPOATHBIM, K COKAACHHUIO, CTAAO PEAABHOCTBIO.
CCCP pacnaacs. [...] U xoraa KpsiM BAPYT 0Kas3aacs yke B ADYTOM rocyAap-
CTBE, BOT TOTAQ YoKe Poccus nowyscmesosana, 4mo eé dace ne npocmo 06oxpai,
a ozpabuan’® (Putin, 2014)

(25) ‘BoablieBUKH [...] TPOM3BOABHO HAPE3AAH TPAHMUIIbI, PA3AABAAH IEAPBIE
TEPPUTOPHAABHbIE «TTOAAPKH > [...] Owesudno oano: Poccus paxmuuecku bviia
ozpabaena’® (Putin, 2021)

(26) ‘HecmoTpst Ha BCe 9TH HeECnPaBedIu8oCML, 00MAH. 1 OMKPOBEH DI 2P~
6éw Poccuu, Hall HAPOA, IMEHHO HapoOA, IIPU3HAA HOBbIC TCOOAUTHYCCKUE
peaanu, Bosuukue nocae pacapa CCCP, npusHas HOBbIE HE3aBHCHUMBIE
rocyaapcrsa. ! (Putin, 2022)

SelaRussia ¢ stata depredata delle sue terre, 'Ucraina, secondo Putin, ¢ il frutto
di regali eccessivamente generosi. Anzi, I'Ucraina, sostiene Putin, ¢ una creazione
della Russia bolscevica. Nel discorso del febbraio 2022 questa convinzione viene
ripetuta pitt volte; la presenza del pleonasmo yeanxom [interamente] u noanocmoro

[completamente] intensifica gli enunciati di Putin.

38“Errori storici e strategici dei leader bolscevichi e della dirigenza del Partito Comunista dell’ Unio-
ne Sovietica, commessi in tempi diversi nella costruzione dello Stato ¢ nella politica economica e
nazionale, hanno portato alla disintegrazione del nostro paese unitario. 1l crollo della Russia storica
sotto il nome di URSS pesa sulla loro coscienza.

¥‘Cid che sembrava incredibile, purtroppo, divenne realtd. L'URSS si ¢ disgregata. E quando la
Crimea si trovd improvvisamente in un altro Stato, fu allora che /a2 Russia senti di essere stata non solo
derubata, ma saccheggiata’

“T bolscevichi tagliarono arbitrariamente i confini, distribuirono generosi “regali” territoriali. Una
cosa é chiara: |a Russia é stata effettivamente saccheggiata’.

#“Nonostante tutte queste ingiustizie, inganni e vere e proprie rapine ai danni della Russia, 7/ nostro
popolo, precisamente 2/ popolo [corsivo mio], ha riconosciuto le nuove realta geopolitiche emerse
dopo il crollo dell' URSS e ha riconosciuto i nuovi Stati indipendenti’
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(27) Tlocae peBoarLMH 6OABIIEBUKH TIO Pa3HBIM cOO6paskeHUSM, mycTh Bor
UM OYACT CYADBSI, BRAIOYHAH B COCTAB YKPAHHCKOH COIO3HOM PecryOANKY 3Ha-
YUTEABHbIC 7meppumopun ucmopusecxozo wea Poccun. [...] 910 pemenue 6b1a0
MPHUHSTO C OYEBUAHBIMH HAPYIIEHUAMU ACHCTBOBABIIHX AQXKE TOTAA KOHCTH-

Tyumonnsix Hopm.** (Putin, 2014)

(28) “[...] coBpemennas Yxpauna — yeiukxom u noinocmeio demuuye co8emcxois
snoxu. Mbl 3HAEM U TOMHUM, YTO B 3HAYHTEABHOMN CTEIICHH OHA CO3AABAAACH

3a cuém ucmopuuecxor Poccun®® (Putin, 2022)

(29) [...] coBpemennas Ykpauna yeanxom u noarocmuio beira cosdana Poccuetl,
TouHee, 60AbIIEBUCTCKOM, KoMMyHHCcTHYecKO Poccueit.* (Putin, 2022)

(30) ‘CobcTBenHO, Kak yke CKasas, B Pe3yAbTaTe 6OABIICBUCTCKOM TOAUTHKH U
BO3HMKAQ COBETCKas YKPAHHA, KOTOPYIO U B HAIIIK AHU MOYKHO € [IOAHBIM OCHO-
BaHHeM HasBatb Yipauna umenu Bradumupa Havnya Aenuna!® (Putin, 2022)

S. Conclusione

Nel 1991, alla vigilia dei giorni d’agosto che avrebbero irrimediabilmente
portato 'URSS sulla via del disfacimento, Vittorio Strada faceva riferimento a
un’ineffabile idea russa, in voga nella cultura russa e nelle analisi che la riguardano,
e al suo portato di conseguenze messianico-nazional-ideologiche, e, prendendo le
distanze da tale idea, proponeva in alternativa lespressione questione russa, ritenuta
pitl adatta a inquadrare “il problema della Russia nella sua dimensione storica e
attuale, nazionale ¢ internazionale” (Strada, 1991:p.8). Oggi la questione russa
persiste e rimane, per noi europei occidentali, il problema di definire il rapporto
che intendiamo costruire con il nostro maggiore vicino orientale.

In questo articolo si ¢ cercato di rintracciare i segnali di quell'idea russa
scandagliando le narrazioni storiche a cui attinge Vladimir Putin per poter
giustificare sé stesso e le proprie azioni di governo. Ci siamo chiesti come il
presidente russo si relazioni all'eredita imperiale zarista e sovietica. Dall'analisi ¢
“‘Dopo la rivoluzione, i bolscevichi, per varie ragioni, sara Dio a giudicarli, inclusero nella Repub-

blica ucraina significativi territori del sud storico della Russia. Questa decisione fu presa in evidente

violazione delle norme costituzionali in vigore gia allora’
#°L’Ucraina moderna ¢ interamente una creazione dellera sovietica. Sappiamo e ricordiamo che si ¢
formata in gran parte a spese della Russia storica’.

#‘L'Ucraina moderna ¢ stata interamente creata dalla Russia, pit precisamente dalla Russia bolsce-

vica e comunista.

®“In sostanza, come ho gia detto, come risultato della politica bolscevica ¢ emersa I'Ucraina sovieti-
ca, che ancora oggi pud essere chiamata, a ragione, /'Ucraina di Viadimir Lenin’.
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emerso che Putin non sembra avere una particolare nostalgia né per 'impero zarista,
né per I'Unione Sovietica. Piuttosto, sembra pescare tra le pagine della storia quegli
eventi che, in un determinato momento e in reazione a un determinato contesto,
gli paiono pit utili a difendere i propri interessi. Tra i suoi interessi precipui ci
sono il mantenimento dello status di grande potenza, della stabilita politica e del
Russkij mir, elemento, quest'ultimo, che si traduce in una sorta di ossessione per la
terra. Tutto cid che pud mettere in discussione questi tre aspetti ¢ considerato alla
stregua di una minaccia esistenziale.

L’analisi ha permesso di individuare una serie di temi ricorrenti. Tutti i testi
analizzati sono attraversati dal concetto di unita dei popoli slavi orientali e i due
elementi che fondano questa unita sono la religione e la lingua. In realta, dei
tre popoli che compongono il gruppo slavo orientale I'attenzione ¢ concentrata
interamente sul popolo ucraino, reo, secondo Putin, di essere il piu vicino tra i
popoli vicini ¢, nello stesso tempo, di aver osato allontanarsi troppo dal fratello
grande russo. E vero che russi e ucraini hanno un’origine comune € ci sono
avvenimenti storici che hanno profondissima rilevanza per entrambi; tuttavia,
nelle sue ricostruzioni storiche Putin trascura che per un lungo periodo, tra il XII
e il XVII secolo, i due popoli hanno seguito percorsi diversi; e anche quando le
vicende politiche li hanno portati a mescolarsi, esisteva nelle regioni ucraine una
produzione culturale ben precisa, che si esprimeva in lingua ucraina, e che andava
elaborando un’idea di Stato e Nazione diversa dall'idea autoritaria e accentratrice
che caratterizzava lo Stato russo. La storia dell'Ucraina, intimamente connessa con
la storia della Russia, & altrettanto intimamente connessa con la storia della Polonia:
i rapporti tra i due paesi hanno attraversato fasi tormentate ma secoli di contiguita
geografica e scambi hanno lasciato tracce linguistiche e culturali profonde. Questo
per Putin sembra essere intollerabile.

Un secondo aspetto che ¢ emerso dall’analisi ¢ una sorta di ossessione per la
terra, esemplificata dalla ricorrenza del lemma zemlja. Come fa notare Adriano
Roccucci (2018:p.12) la terra ¢ un mitologema che risale alla Rus’ di Kiev ed ¢
diventato fondamentale per legittimare l'affermazione dello Stato russo fino ai
nostri giorni. Putin riprende questo mitologema, mette in evidenza i principi
moscoviti che si sono distinti per loperazione di raccolta delle terre russe e
critica ferocemente [élite bolscevica per il modo in cui avrebbe regalato terre
alla Repubblica Socialista Sovietica Ucraina, rendendola in questo modo una
creazione artificiale, priva di qualunque dignita. Questo modo di teorizzare la
nascita dell'Ucraina contemporanea, presentato nel saggio del 2021 e riproposto

nel discorso del 2022, costituisce uno scarto notevole rispetto agli interventi
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storici precedenti, i quali, indipendentemente dal fatto di essere condivisi o meno,

attingono prevalentemente alle interpretazioni storiografiche di fine Ottocento.

Qu'ello che colpisce ¢ 'uso strumentale degli eventi passati, figli di contesti complessi
e circostanze completamente diverse, per creare un nemico politico presente.

La metodologia di analisi adottata, ovvero la CDA, ha permesso di mettere
in luce come in testi di natura diversa — discorsi politici e saggio storico — siano
riscontrabili i medesimi costrutti ideologici, impiegati per riprodurre relazioni di
potere asimmetriche. Ad esempio, la ripetuta evocazione dell'ideologia del Russkij
mir, con la conseguente negazione della statualita ucraina, consente a Putin di
riaffermare e promuovere una rappresentazione per cui la Russia si trova in una
posizione dominante rispetto all'Ucraina e puo arrogarsi il diritto di orientarne
le scelte di politica interna ed estera. Un altro aspetto che la CDA ha permesso
di mettere in luce ¢ l'uso selettivo del pronome 70i, utilizzato talora in senso
inclusivo, talora in senso esclusivo: anche questa ¢ una pratica volta a collocare russi
e ucraini in una scala gerarchica, in cui ¢ lo stesso Putin a stabilire di volta in volta la
posizione che spetta al popolo ucraino. Infine, I'individuazione delle unita lessicali
e morfosintattiche utilizzate per semplificare e generalizzare la rappresentazione
degli eventi storici e degli attori sociali, e delle strategie di polarizzazione dei
sentimenti (I'uso di sostantivi ¢ aggettivi connotati emotivamente, della deissi
personale, di metafore legate alla malattia e alla distruzione) ha dimostrato la natura
manipolatoria del discorso putiniano.

Come si ¢ accennato all’inizio dell’articolo, non ¢ dall'invasione dell'Ucraina che
Putin riscrive la storia e interviene direttamente per orientare la memoria storica
della Russia: si tratta di un progetto di revisionismo su larga scala, che non ammette
visioni divergenti e che vuole presentare la Russia come portatrice di una missione,
di una specifica via russa allo sviluppo. In tale contesto diventa difficile immaginare
come possano evolvere i rapporti tra Russia ed Europa, tanto pifl in una fase in cui
l'allontanamento tra le due realta sembra farsi sempre pit profondo e addirittura
irreversibile. Se da un lato appare importante collocare la Russia in una prospettiva
che non sia solo europea, ma che contempli anche le componenti asiatiche di questo
pacse ¢ le influenze che esse possono avere esercitato sul suo sviluppo politico,
diventa altrettanto urgente rivolgere uno sguardo critico e puntuale al modo in cui
il discorso politico e pubblico intorno alla memoria storica ¢ stato e viene tuttora
costruito. Questo articolo ha preso in considerazione un corpus ristretto e, quindi,
non puo avere alcuna pretesa di esaustivita; tuttavia, ha messo in luce alcuni aspetti
che meritano di essere ulteriormente indagati anche in altri contesti e generi testuali.
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OLD AND NEW RUSSIA. REREADING THE HISTORICAL
LEGACY IN LIGHT OF THE WAR IN UKRAINE

Summary

The full-scale invasion of Ukraine by the Russian Federation on February
24th, 2022, brought relations between Russia and the West to an unprec-
edented breaking point. In the days immediately preceding the invasion,
Russian President Vladimir Putin delivered two speeches in which he pre-
sented a historical reconstruction of Ukrainian-Russian relations that served
to legitimize the war effort. Putin's entire argumentation is centered on the
denial of Ukraine as an independent state entity distinct from Russia and
the bearer of an autonomous culture capable of centuries of interweaving
deep relations with the peoples of Eastern Europe.

This paper is dedicated to the instrumental use of history by the Russian
president, who conveys a narrative of facts functional to his political con-
ception and his idea of Russia's place in relation to Europe. Three texts
are analyzed: the speech of February 1st, 2022, the annexation speech of
March 18th, 2014, and the essay Ob istoriceskom edinstve russkich i ukraincev
[On the Historical Unity of Russians and Ukrainians], published on the
Kremlin's website in July 2021.

The events of 2014 and 2022 mark the culmination of the historically com-
plex and troubled relationship between Russia and Ukraine from 1991 to the
present. The 2021 essay stands in continuity between these two moments: it
constitutes the theoretical basis that Putin exploits to anticipate and justify
his actions towards Ukraine; several arguments in the 2021 essay had already
emerged in the 2014 speech and were taken up in full in 2022.

The analysis was conducted thematically and lexically. Referring to the Dis-
course Historical Approach (Wodak et al. 2009,2016), the specific historical
themes to which Putin refers were identified; the discursive construction of
these themes was analyzed by identifying the morphosyntactic and lexical
strategies and means employed to convey the representation of a single Rus-
sian nation, which follows its own predetermined and unchanging historical
path, of which Ukrainian language and culture are a part.

The thesis that Russians and Ukrainians are one people is argued by empha-
sizing the common origin from Kievan Rus' and the presence of a shared
language and religion. A direct traslatio of power from Kievan Rus' to Mus-
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covy is presented. The fact that after the end of the Kievan Rus, the historical
development of the Ukrainian lands cannot be identified with the evolution
from Muscovy to the Russian state is ignored. Furthermore, the presence
of an external enemy is emphasized as a dividing element between the two
peoples. Finally, by resorting to the semantic fields of gift and theft, the ide-
ology of Russian lands is taken up to argue the artificiality of the Ukrainian
state and the need for Russia to reintegrate the former Soviet space.

» Keywords: discourse analysis, political discourse, national identity, ma-

nipulation, historical memory, Russia, historiography, Ukraine.

Dpanuecka Boann
Yuusepsurer y Muaany
DaxyATeT XyMaHMCTUYKUX HayKa

Oaemerbe 3a jesnke, KIIKEBHOCTH, KYATYPE M MEAHjaLinje

CTAPA 1 HOBA PYCHJA. HOBO YUTAILE NCTOPHJCKOT
HACMNSEBRA Y CBJETAY PATAY YKPAJUHU

Pesume

CseoOyxBarHa HHBa3uja Ha YKpajuHy, Kojy je sanoueaa Pycka Pepepanuja
24. pebpyapa 2022. ropnse, aoBeaa je oaHoce namehy Pycuje n 3amasa a0
TauKe Npeknaa 6es npeceana. Y AAHUMa KOjH CY HEIIOCPEAHO IIPETXOAMAN
MHBa3Uju pycku npeacjeaHuk Baaaumup Ilytun oppxao je Aa rosopa
Y KOjUMa je MPUKa3a0 UCTOPHjCKY PEKOHCTPYKIIH]jY YKPajHHCKO-PYCKUX
OAHOCA, KOja je MOCAY)KHMAA ACTUTHMH3AIM]jH paTHOT AcjcTBa. Lljeaokymnna
I'lyTunosa aprymenranuja ycpeAcpebeHa je Ha mopunamwe YKpajuHe
Ka0 HE3aBHCHOT APXKAaBHOT EHTHTETA PasAH4UTOr 0oa Pycuje u Hocuona
ayTOHOMHE KYATYpe cIiocobHe Aa BUjeKOBUMA Tpapu Ayboke opAHOCE ca
Hapopuma Vcroune Espore.

Tema papa jecTe MHCTpYMEHTaAHa yIOTpe6a HCTOpHjE OA CTPaHE PYCKOT
HPEACjEAHNKA, KOjU ITAACHPA HAPATUB QYHKIJMOHAAAH 32 HbETOBY OAUTHYKY
KOHIIEILIUjy ¥ HAE)Y 0 MjecTy Pycuje y oanocy na EBpony. Anasusupajy ce
TpH TeKcTa: ToBop oA 1. pebpyapa 2022, rosop HakoH npumajama Kpuma
op 18. mapta 2014. u ecej O6 ucmopuueckom eduncmee pycckux u yxpannues,
o6jaBmen Ha Be6-cajry Kpemma y jyay 2021. ropuse.

Aorabaju us 2014. u 2022. roanHe 03Ha4YaBajy BPXyHAl| HCTOPHjCKU
KoMnAekcHUX 1 GypHux opHoca usmely Pycuje u Yipajure op 1991. a0
sanac. Ecej us 2021. mpeacTaBsa KOHTHHYHTET I/ISMbe Ta ABa Aorabaja u
TeopujcKy ocHOBY Kojy I TyTHH KOpUCTH Kako 01 AHTULIMIINPAO H OIIPABAAO

CBOje MOCTYIKE IIpeMa YKPajuHH; HEKOAMKO apryMeHara y ecejy us 2021.
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nojaBuao ce Beh y roopy us 2014, a y notnysocru je npeysero u 2022.
TOAUHE.
AHaAmM3a je CIPOBEAEHA HAa TEMATCKOM U AGKCHYKOM IIAAHY. ¥ CKAaAy ca
nayunum npucrynom Discourse Historical Approach (Wodak et al. 2009,
2016), npemnosHare cy crenuUIHE HCTOPHjCKE TEME Ha KOje c¢ ITO3HBA
IMyrun. AnasusupaHa je AMCKyp3HMBHA KOHCTPYKIHja THX T€Ma U TO
HACHTHPHUKOBAKEM MOPPOCHHTAKCUYKUX M ACKCHYKHX CTpPATErHja U
cpeacraBa KopHiheHHX Kako Ou ce IpUKasaAa jeAHa PycKa HalMja Koja
CAMjEAH CBOj HPCAOApCbCHI/I U HEIPOMjEeHASUBU HCTOPHjCKH MYT, YUjH CY
AMO YKPQjUHCKH jE3UK H KYATYpa.
Tesa npema k0joj cy Pycu u Ykpajunuu jeaan Hapoa MOTKPHjEIIACHA je
apryMeHTHMA KOjH CTaB»>ajy aKLIEHAT Ha 3ajeAHMYKO nopujekao 13 Kujescke
Pycuje Te Ha pucycTBo HCTOT jesuka u peauryje. I IpeacTaBmen je snpexTan
IpEeHOC BAACTH - traslatio ca Kujescke Pycuje Ha Mockosujy. Mrnopuue
ce YMIbEHUIlAa AQ HAKOH Talllerha KI/IjCBCKC Pycuje ucropujcku passoj
YKPajUHCKHX 3eMasa He MOXKe OUTH IPEmno3Har Kao passoj u3 Mockosuje
Y PycKy ApkaBy. Aase, Haraamasa ce IPUCYCTBO CIIOAHOT HENPHjaTeAdd
Kao eaeMeHTa noajeae uaMely aBa Hapoaa. I Ha kpajy, npubjeraBamem
CEMaHTHUYKUM ITOAUMA Aapa U Kpabe mpeysuma ce maeoaorema pyckux
3eMasa KaKo OU ce AOKA3aAHU BjEIITAYKM ACIIEKT YKPAjUHCKE APXKaBe U
norpeba Pycuje aa pennTerpuie GUBLIM COBjeTCKU IPOCTOP.
» Kwyune pujeun: anasnsa AUCKypca, IIOAUTHIKH AMCKYPC, HALIMOHAAHH
HACHTHUTET, MAHHITyAALIHja, HcTopujcko namherse, Pycuja, ncropuorpaduja,
Ykpajuna.

Preuzeto: 2. 12. 2024.

Korekcije: 10. 2. 2025.
Prihvaceno: 27. 3. 2025.
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